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M. Fontannes émet quelques doutes sur la signification & ac-
corder & la présence, dans ces débris, de quelques-unes-des
coquilles de mollusques présentées par M. Depéret.

- Comme M, Fontannes, M. Depéret pense que le murex bran~
daris, par exemple, ne sert pas actuellement & I’alimentation.
Il reconnait également que les "vénus, les clovis, les plus
recherchés comme aliments, ne figurent pas parml les restes'
d’animaux qu'il a trouvés.

CONTRIBUTION A L'ETUPE DE L'ETHNOLOGIE
ET DE L'ANTHROPOMETRIE DES RACES DU HAUT-NIGER

PAR M. LE DOCTEUR COLLOMB

Considérations générales. — Lics peuples qui habitent les
vastes régions qui s'étendent du Sdéndgal au Niger, et surtout
ceaux qui occupent les hauts plateaux eonnus sous la dénomina~
tion générique de haut Fleuve, semblent dériver d'unc méme
race commune, la racc mandingue.

- En effet, chez tous 'on trouve la méme division en castes,
en grandes familles ou tribus, les mémes usages; la religion
musulmane, que quelques uns professent, n'a pas amené de
modifications assez importantes pour devenir caractéristiques.
Le plus grand nombre est fétichiste, alliant quelques pratiques
musulmanes, telles que la circoncision, le salam, a I'adoration
des génies, des fétiches, a la croyance aux sorciers. ~
- A la race Mandingue, racc aborigéne, dont le berceau soraijt
les bords du Niger, cst venue se méler une race nomade,
émigrde, et semblant provenir de la Haute-Lgypte, les Phouls
ou [oullahs, remargquables par leur couleur rouge, leurs
cheveux frisés, la distinetion et la finesse de leurs traits. Le
Mandingue, au contraire, a les lévres épaisses, le nez épaté,
les cheveux laincux, la peau noire,

De race Mandingue pure on connait deux peuples : les Bam-.
baras et les Mallinkhés, que I'on rencontre et sur les rives du
Niger, et sur celles du Bakhoy et du Bafing, affluents du
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Sénégal. — Les Kassonkhés et les Soninkhés, qui habitent les
bords du haut Sénégal sont de race mélangde, métis mandin-
guo-phouls ; enfin, toujours sur le Sénégal, les Toucouleurs
qui se prétendent de race phoule, mais qui ne sont, & mon avis,
que des métis de maures et de phouls, : '

Au village de Bammako réside une nation de race maure,
les Sourakhas, qui ne sont que des commercants, et dont la:
race a eu trés peu de mélange avec la race mandingue. ‘

Tels sont les peuples dont nous allons nous occuper dans
cette étude, insistant plus spécialement sur ceux que nous
avons le mieux étudiés pendant notre séjour & Bammako.

Histoire, traditions, — L’origine de ces peuples remonte
aux temps les plus reculés et aucun document ne permet
d’établir bien nettement leur histoire. Leurs traditions sont
presque nulles, aussi les détails que nous allons donner ne
reposent-ils que sur des réeits plus ou moins véridiques.

La plus ancienne tradition se rapporte & un royaume man-
dingue dont la capitale Malli ou Melli aurait été visitée en 1352
par Ihn Batouta. Cette ville, située dans les environs d’un grand
lac, lac Debo, et & dix milles au sud du Niger, était la capitale
d’'un royaume trés puissant, dont Tombouetou était tributaire.
Les habitants de Malli ou Malinkhés, de race mandingue,
formaient donc un vaste empire sur les rives du Niger au x1ve
et au xv°siécle,’

Mais une tribu phoule, les So, avait fondé & peu prés i la-
méme époque, sur le haut Sénégal, un empire non moins
puissant que celui de Malli. Vers le xvi° siécle, les Soninkhés,
poussés par cet esprit de dévastation qui semble & un moment
donné s’emparer de tous les peuples du Soudan, pénétraient
dans le royaume de Malli, en détruisaient la capitaleet mettaient
fin 4 'empire des Malinkhés.

Au xvii® siécle, un troisiéme peuple venait A son tour se
jeter dans cette mélée. Les Bambaras ou Bamanaos, tribu
mandingue, partis des montagnes de Khong descendaient le

Niger, reforlant devant eux les Soninkhés et les Malinkhés,
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les rejetant loin des rives du fleuve sacré, et fondant un grand
empiré dont la capitale prenait le nom de Ségou. Puis
une famille de cette tribu, la premiére en noblesse, celle des
Massassis-Kourbari abandonnait & son tour Ségou et enva-
hissait le Kaarta. -

Cette province était alors habitée par les descendants d'une
tribu nomade des Phouls, les Khassonkhés. Le royaume deé
Khasso, établi sur la rive gauche du Sénégal, s’était peu & pew
agrandi, et une grande partie du Kaarta était sous sa dépen-
dance. Les Bambaras Kourbari refoulérent devant eux 'I
Khassonkhds et ¢tablirent rapidement leur domination sur
Kaarta tout entier.

Pendant ce temps, et 4 peu prés & la méme époque, une
autre tribu phoule, celle des Denilankhés, pénélrant dans le
Fouta, refoulait plus an sud la tribu Mandingue des Soussous,
et chassait du pays une tribu phoule, déja établie, celle des
Torodos. Ces derniers se réfugiérent sur la rive droite, chez
les Maures, se convertirent a l'islamisme, puis bicntét, repas-
sant dans leur ancien pays, se mirent a y précher la religion
de Mahomet. — D’abord ap6tres humbles ct soumis, ils fini-
rent bient6t, grace au nombre de leurs prosélytes, par se
révolter contre les Phouls Deniankhds ct les chasser, créant
- ainsi, vers le milicu du xvine siécle, un granél empire musul-
man, sur la rive gauche du Sénégal, I'empire des Toucouleurs.

Telle était 4 peu prés la situation pOllthuu de ces dlvers
peuples au commencement de notre siccle.

Vers 1850, El Hadj Omar, almamy du Fouta Séndgalais,
préchait la guerrc sainte et cntrainait les Toucouleurs i sa
suite. En peu de temps, il s'emparait du Fouta Djallon, puis
franchissant le Sénégal, il envaliiszait le Iaarta, dont il
chassait les Bambaras. Le dernier rempart des Kourbaris, le
village de Guémonkoura, tombait eafin en son pouvoir, et les
deux chefs, Dama et Mari Siré, échappaient avee peine suivis
de quelques fidéles, — Ln 1857, El Hadj Omar meltait le
siége devant Médine, si vaillamment défendue par Pau! Iolle
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et délivrée par le géndral Faidherbe ; puis repoussé de ce c6té,
le prophéte recrutait dans le Fouta une nouvelle armée avec |
laquelle il se jetait sur le Bélédougou; le Ségou et le Massina,
franchissant le Niger et portant le dernier coup & tous les
empires riverains du Niger. Enfin, il succombait assiégé dans
Hamdallahi, se faisant sauter. Il n'avait laissé que des ruines
sur son passage, n'édifiant ricn de stable. Aprés lui, son empire
se démolit en partie et i I'époque actuclle, les divers peuples
du Haut-Sénégal occupent les situations suivantes :

Sur la rive gauche du Sénégal, on trouve d'abord le Fouta
Sénégalais, empire des Toucouleurs qui s'étend jusqu'a Bakel,
de Guoy a Bakel,

Les Soninkhés ou Saracolets, appelés Markhas du c6té du
Niger, habitent le Kamera (Galam) et le Guoy au sud de nos
forts et sur la Gambie. :

Les Khassonkhés occupent le Khasso, le Logo et vivent sur
la rive gauche du Sénégal de Bakel 2 Bafoulabé.

Sur le Bafing ct le Bakhoy, entre le Bakhoy et le Niger ct
au sud de ce fleuve, on trouve surtout des Malinkhés; on en
rencontre aussi jusqu’au Baoulé et dans le Fouladougou.

Enfin, les Bambaras occupent les rives du Djoliba de Bam-
mako & Ségou, le Bélédougou (grand et pelit) et le Fadougou.
Dama est & Gorée enire Bakel et Kayes, et Mari Siré, notre .
allié, établi & Fatafi, dans le Gangaran. A Ségou, les Bam-
baras forment 1’armée des sofas, aux ordres du sultan Ahmadou
Cheikou, fils du prophéte. '

Ségou-Sikoro, capitale du royaume Toucouleur fondé par Ei
Hadj Omar,estencore puissante, grace a son armée composée des
sofas, captifs bambaras et des talibés (guerriers toucouleurs).

Le Kaarta, resté sous la domination d’un autre fils d’'El Hadj
Omar, Montaga, cst toucouleur, mais les races bambaras et
toucouleurs se sont mélangées et ont donné lieu a de nombreux
métis.

Enfin des Maures, venus de Tombouctou, se sont installés a
Bammako pour y faire leur commerce. Malgré quelques mé-
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langés avee des femmes captives de race mandingue, leur sang
est resté assez pur.

Ce raplde expasé fera comprendre combicn il est quc]quefms
difficile d'établir parfaitement la race, la tribu, la famille d’un
individu et donnera unc idée approximative des mélanges qui
ont dil se produire. — La nation des Bambarasest celle des tribus
mandingucs dont le sang est le plus pur, et chez laquelle on
retrouve les caractéres distinetifs de la race. Elle a conservé
les anciennes traditions dans toute leur intégrité. Nous avons
pu plus spéeialement 1'étudier pendant notre séjour a Bam-
mako, et souvent nous parlerons d'elle.

Notions générales. — Mais nous donnerons d’abord des
notions générales et communes i tous ces peuples, avant de
passer & l'étude des cas particulicrs. Les remarques ethnolo-
giques, que nous vous présentons, s'adressent d'ailleurs aussi
bien aux Bambaras qu'aux Malinkh4s, et autres peuples du
haut Fleuve.

Dans tout le haut I'icuve, et méme on peut dire dans toute
la Sénégambie, on trouve partout les mémes usages, les mémes
divisions en castes, cn grandes familles ou tribus.

Castes. — Les castes sont les mémes pour tous ces peuples :
en premier lieu vient la caste des Nobles, placée au-dessus des
autres, parcnts ou alliés du chef de la nation ou du village,
guerriers loujours ; puis viennent des castes caractérisées par
le métier des gens qui la forment; nous eiterons par ordre les
TForgerons, les Cordonniers ; chez les peuples qui habitent les
rives du Niger, les Bossos ou Somonos, qui sont pécheurs
piroguiers ; puis les Griots, les uns musiciens et chanteurs, les
autres tissant le coton, fabriquant des vétements; enfin, il
existerait une classc de parias, -hommes méprisés et dont le
contact peut porter matheur.

D’aprds M. le docteur Tautain, on ne trouve chez les Phouls
que trois castes : les hommes libres, les Griots chantcurs et
musiciens (Bambab’s), ct les ouvriers a bois (Laobés).

Familles. -- Les grandes fawilles wandingues out formé
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bientét des tribus, qui ont aussi leurs quariicrs de noblesse.
C’est ainsi que les Kourbari sont les premiers des Bambaras.

Langues. — La langue phoule est une langue mére, détudiée
si savamment par le général Faidherbe. Le Bambara etle
Malinkhé sont des dialectes dérivés du mandingue et présen-
tant de nombreuses analogies. — Le Soninkhé ainsi que le
Khassonkhé dérivent aussi du mandingue, mais on y trouve des
mots de la langue phoule.

Tribus. — Ces diverses nations forment un grand nombre
de tribus, que nous allons énumérer rapidement, en indiquant
le pays qu’elles habitent. .

1° Nation des Bambaras. — Cinq tribus: 1° Kourbari;

20 Traoueré ou Diara, habitant toutes deux Gorée et Fatafi,
ainsi que Bammako et les environs; 3° Dembellé, & Gorée et
dans le Bélédougou ; 40 les Kayta, et 5° les Konaté, dans le
Kaarta, le Khasso et le Fadougou.

2¢ Nation des Malinkhés : {1° Diara, dans le Fouladougou et
le Kita; 2¢ les Souro, dans le Kita; 3" les Keita, dans les
environs de Niagassola et dans le Ouassoulou, ott un nouveau
prophéte, Samory, cherche en ce moment & créer un grand
empire malinkhé.

3° Nation des Foullahs ou Phouls ; les unes dans le Ouassou-~
lou, ce sont les Foullahs Diallo, Sidibé, Diakité, Sangré; les
autres habitant le Fouta, les Foullahs So, Foullahs ba et F, bari.

4° Les Soninkhés ou Markhas forment trois tribus: les
Ndrammé, les Ganamba ou Diavando, les Niaré. Les deux
premiéres habitent le Kamera, le Guoy ; la troisiéme le Kaarta,
Kondou et Bammako.

. B° Les Khassonkhés répandus dans le Khasso et le Logo ne
forment que deux tribus qui prennent le nom du pays qu’elles
habitent : Khassonkhés, Logonkhés.

6° Enfin les Maures: deux de leurs tribus sont établies a
Bammako, les Sourakha Touré et les Sourakha Aydara, —
La troisiéme, celle d:s Sourakha D’diaye est composde de
maurcs voyageurs (diulas).
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- Cérémonies et coutumes. — Ces détails préliminaires donnés,
nous passerons & I’étude des caractéres ethnologiques communs,
i la description des usages, des superstitions de tous ces peu-
ples, insistant spécialement sur la nation des Bambaras, dont
le vrai nom est Bamanas au singulier, Bamanaos au pluriel.

: Prenant un enfant au moment de sa naissance, nous allons
le suivre dans toutes les phases de son existence, racontant les
usages établis; les cérémonies religieuses, les superstitions
qu’il rencontre et qu'il traverse pendant sa vie.

" Naissance. — A peine venu au monde, 'enfant est plongé
dans l'eau froide par les matrones qui assistent la meére,
puis séché auprés d'un grand feu, Il est ensuite rendu a sa
mére qui lui donne le sein. Aucun bandage, aucun vétement
n’est imposé au petit étre. Pas de berceau ; pour lit une natte
de paille sur laquelle on aura étendu un linge, guinée ou calicot,
quelquefois une pi¢ce de coton tissée dans le pays. On ne lie
pas le cordon ombilical avant de le couper; on le saisit d’'une
main prés de 'ombilic et tordant I'extrémité libre avec l'autre
main, on le déchire. Aucun pansement n'est appliqué sur la
.plaie qui se cicatrise comme elle peut. Pourtant, quelquefois la
meére o les matrones appliquent sur la plaie vive de la poudre
de neb-neb (tannin extrait de 14'cacia tomentosa), mélangé
avec un peu de cendre, ou plus simplement un cataplasme fait
avec la terre argileuse des bords du Niger. Cette maniére de
sectionner le cordon ombilical est une des causes des hernies
fréquentes que 1'on remarque dans cette région et que vous
pourrez apercevoir sur plusieurs photographies.

Enfance, — Le huitiéme jour aprés la naissance, un des
parents ou un ami, de concert avec le pére de I'enfant, se pré-
sente et demande & donner un nom au nouveau-né. Il doit
apporter un mouton, lequel sera sacrifié pour rendre les fétiches
favorables 4 1'enfaut. Ce sacrifice est fait par-les parents et
sans intervention du sorcier. Un repas suit la cérémonie ; il se
termine par une large absorption de ni-dolo, ou biére faite avee
du mil fermen!é et du miel, ct par des danses. Griots et griottes
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sont toujours invités et célébrent a qui mieux mieux la muni-"
ficence des parents. . -
L'enfant continue a croitre; sa mére le porte sur le dos
retenu par une piéce de linge qui vient s'attacher sur le devant
de la poitrine, au-dessous des seins. La mére nourvit ordinai-
rement lenfant jusqu'a I'age de trois ans, mais bien avant,
elle lui donne des aliments ¢trangers, de la farine de mil ou du
riz, et méme quelquefois du couscous ct des patates douces.
Adolescence. — Mais Venfant n'est véritablement sevré
qu'a I'age de trois ans. C'est l'occasion d’une nouvelle céré-
monic. L’enfant est conduit cn grande pompe chez la grand’
mére, paternelle autant que. possible, chez qui un grand repas
est préparé. L’'enfant cst remis alors entre ses mains et les
parents ne s’en occupent pour ainsi dire plus. — A cet 4ge
Yenfant marche depuis longtemps;. il est encore chétif, mais
malgré cela, il est envoyé aux champs avee ses fréres plus
agés. 1l y conduit les brebis, les chévres; bientdt il devra
rapporter du bois pour la cuisine ou le chauffage. Il sera
ensuite obligé d'aller couper 'herbe pour les chevaux, les
beeufs, de vaquer aux principales occupations domestiques.
A partir de I'dge de cinq ans, il est envoyé chez le marabout,
surtout s'il appartient 4 une famille libre, ce qui ne I'empéchera
pas dans la journée de travailler & la maison ou aux champs.
Dés I'age dedix ans, 'enfantira aux champs avec les esclaves
préparer la terre pour les semailles. Armé d'une pelite pioche,
en forme de racloir, il grattera la terre, enlévera les mauvaises
herbes qu'il réunira en tas pour les brfiler. 11 surveillera
ensuite la récolte, attentif 4 chasser par ses cris, les oiseaux
qui tenteraient de manger le grain. — Tous les enfants sont
soumis  cette régle, et nous avons plus d’une fois rencontré
dans les champs, les fils du chef de Bammako occupés & tra-
vailler la terre ou i surveiller les récoltes. A
. Instruction. — La surveillance et les soins de la grand’'mére
s'exercent jusqu'a I'dge de quatorze & quinze ans. C'est alors le
moment de la circoncision pour les gargonx, et de l'excision
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du clitoris pour les jeunes filles. Jusqu'a cctte époque, aucune
distinction n’a été faite entre les deux sexes; ils sont soumis
aux mémes travaux, ils recoivent les mémes soins. La seule
différence est que seules les filles d'une classe élevée sont
envoyées au marabout, les antres restent & la maison, ,
D’ailleurs I'instruction est peu répandue et les jeunes filles

-ne passent que peu de temps chez le marabout. Les jeunes gens

sont un peu plus nombreux et suivent.pendant longtemps les
lecons. A Bammako, le marabout avait seulement environ
cinquante ¢léves et la plupart de race maure, :

Au contraire, une (cole de frangais ayant été créde au poste
de Bammako, les enfants vinrent en assez grand nombre. Deux
phiotographies vous montreront les enfants de cette école,
premiére et deuxiéme division.

Circoncision. — La circoncision se pralique 4 Vage de 13 &
15 ans. Llle donne lieu 4 une grande cérémonie. L'opérateur
n'est plus, comme chez les Malinkhés, un forgeron. C'est le
sorcier, le Nama du village qui se charge de l'opération Elle
n'a pas lieu en présence des parents, des griots ct griottes, des
notables du village. Elle se fait dans le bois sacrd ou sur les
rives du Djoliba. Le procédé oplratoire serait le méme que
celui des forgerons malinkhés. — Ligature du prépuce, exten-
sion sur le lien, section entre le lien et le gland, pansement &
I'cau froide ou ala poudre de neb neb.
~ Environ huit jours avant l'opéralion qui doit avoir lieu. au
moment de la nouvelic lune et le troisiéme jour de la lune,
pendant la nuit, le Nama fait entendre des hurlements épou-
vantables et fait résonner sa corne d'appel. — Le lendemain
les principaux du village, les anciens et le chef tiennent un
grand palabre. On y décide, aprés de nombreux discours que
le sorcier sera entendu le méme soir, ordinairement a dix heures.
Avisen est donné dansle village afin quelesfemmeset lesenfants
sortent du lata et évitent de se trouver en présence du Nama,
Cette vue est redoutée pour deux motifs : 1° I'ceil du sorcier est

" réputé maudit, et la personne sur laquelle le sorcier a jeté un de
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sesferribles regards, est eertaine de mourir-dans P’année; 2°le
sorcier est couvert d’'un masque et revétu d’un -costume com-
posé d"écorces d’arbres et de divers oripeaux; il .tient & la main
un fouet & captifs, laniére de cuir tressé, et il n’hésite pas &
faire une large distribution de coups de fouet & ceux qu'il ren-
contre sur son passage; cette action a pour but de rompre le
charme et de conjurer le mauvais sort, jeté par son terrible
regard.

Le sorcier doit done venir le soir, les anciens sont rassemblés;
d’énormes calebasses pleinesde ni dolo leur facilitent 'attente.
Vers les dix heures, le Nama s'anunonce par des sons de corne
et des cris cherchant 4 imiter lc hurlement de la béte fauve. Il
est recu & la porte du village par deux griots envoyés par le
chef et qui I'accompagnent jusqu'au lieu de l'assemblée en
chantant scs louanges., — Le sorcier, revétu d'un costume
composé d'écorces d’arbres, couvert d’oripeaux et de grelots,
la figure cachée par un masque lui donnant un aspect difforme,
chemine gravement, pénitre daus le lieu de réunion et s’assied
aprés avoir salué d’un signe de téte le chef du village. — Aprés
un temps de silence plus ou moins prolongé, il se léve et pro--
nonce un discours dans ce genre:

« Le temps est venu, laréeolte est terminée ; I'Etre supréme
nous a comblé de ses bienfaits ; il faut maintenant que nous lui
montrions nolre gratitude. Il est temps que les jeunes gens
satisfassent aux rites et se consacrent pendant un mois anx
fétiches. Dés demain doit commencer le recueillement, la
priére. Envoyez-moi donc, dés la pointe du jour, tous ceux qui
remplissent les conditions, et je vous les rendrai aptes i former
de braves guerriers !... » Le discours continue en des termes
impossibles & reproduirc, il est accueilli par de nombreux
applaudissements i par des rires prolongés. — Puis le conseil

1 Discours prononcé & Bammako au mois de décembre 1884, et re-
c.eilli par le caporal Samba Dialo, avec lequel nous avons pu assister &
cette réunion.
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décide quels sont les enfants qui seront soumis 4 la circoncision
et prévient leurs parents d’avoir & les envoyer le lendemain de
bonne heure au bois sacré. )

Pendant les huit jours qui précédent I'opération, les enfants
sont soumis & un régime particulier; dés le matin, ils font,
accompagnés par un homme de confiance, désignépar le sorcier,
une longue promenade, puis vers neuf heures ils se rendent
au Niger ou ils prennent un bain d’une heure environ. Ils
rentrent et trouvent leur repas tout préparé. Il se compose de
couscous 4 la viande de mouton ou de chévre. Le poisson et le
beeuf leur sont interdits pendant cette période. L’aprés midi ils
font de nouveau une longue promenade et ne rentrent que pour

le repas du soir. Ils se couchent de bonne heure.

La veille du jour de l'opération, les enfants sont mis i la
diéte et enfermés dans une case dés trois heures de 'aprés-midi.
Ils passent la nuit & psalmodier des priéres et a faire des invo-
cations aux idoles. Puis le matin venu, le sorcier reparait et
emméne avec lui les jeunes néoplytes. L'opération se fait tantct
dans le bois saeré, tantdt sur les bords du Djoliba. Aucun
profane ne peut y assister. Nous tenons les détails suivants
d’un jeunc manceuvre employé au poste,

L’opération, faite & la fin de d cembre, eut lieu sur les bords
du fleuve, Les enfants se jettent a I’eau sitst la section du pré-
puce opérée. Peu ou presque pas d'écoulement de sang grace a
ce bain assez froid & cette époque de I'annda ; puis au sortir du
bain, la plaie est saujoudréde de poudre de neb neb, et les
enfants retournent en chantant 4 la case qui leur a été préparée
et qui est située dans I'intérieur du village. Le sorcier, I'opé-

ration terminée, a disparu.

Les réjouissances commencent. Les jeunes opérés, (tendus
sur des nattes de paille, semblent mépriser la douleur. Leurs
parents, leurs amis s’approchent d’eux pour les complimenter.
Le chef du village, accompagné des notables, vient leur rendre
visite et leur envoie des vivres en abondance ; mais la plupary
du temps, ils n'y touchent pas le premier jour. Dans 'aprés
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midi, les matrones aidées par les jeunes filles vicnnent panser
les jeunes opérés ; elles enlévent la poudre de neb-neb destinée
i arréter le sang et appliquent simplement sur la_ plaie des
linges trempés dans eau froide. Ell's restent accroupies
auprés de la natte, agitant des éventails pour chasser les mou-
ches, @ donner aux jeunes néophytes une douce fraicheur.
Griots ct griottes, danseurs et musicicens, cherchent & distraire
les enfants et les tiennent ¢veillés jusqu’d onze heures du soir.
A ce momeut, tout le monde se retire pour les laisser reposer.
Les jours suivants sont autant de jours de féte pour les jeunes
garcons; les chants et les danscs continuent, et ce n’est que le
huitiéme jour que les réjouissances se terminent.

Eaxcision du clitoris. — Faut-il maintenant dire quelques
mots de celte coutume odizuse, barbare que I'on rencontre
aussi dans toutes les régions de I’Afrique centrale ; nous vou-
lons parler de I'excision du clitoris. Si la circoncision a jusqu'a
un certain point sa raison d’étre, quelle est la cause qui a fait
adopter 1'cxcision du clitoris? Elle a pour but, disent les noirs
du haut Fleuve, d’assurer la fidélité de la femme. Ont ils
obtenu ce résnltat, nous ne le croyonspas j d'aillcurs, dans leurs
meeurs, l'infidélité de la femme est cotée, et le prix varie
suivant les conditions. Cette opération ne donne done pas de
résultats appréeiables, et nous ne nous expliquons pas qu'elle
se pratique aussi {réyuemment et qu'elle soit devenue une
coutume obligatoire, une formalité indispensable sans laquelle
la jeune fille ne pourrait trouver d'époux.
~ Quoiqu'il en soit, nous en dirons quelques mots ; nous 1cnons
ces détails d'un d2 nos amis qui a pu assister & Koulicoro
aux diverses phases de la cérémonie, sauf & L'opération elle-
méme. '

I’excision est faite par des matlrones appartenant a la caste
des forgerons; l'instrument employé est un couteau & lame
courle, assez étruite, que l'on a la prlcaution de faire rougir
sur un brasier jusqu'au rouge ccrise, afin d'empécher une
hémorrhagic trop forte. Le clitoris est sectionné au niveau des
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parties voisines, et il est difiicile 4 retrouver quelqne lempa
aprés 'opération. '

Les jeuncs filles sont préparées par le jene, les veilles et les
danses & l'opération, qui se fait habituellement dans une case

© construite pour la circonstance sur les bords du fleuve. Aprés
'opération, elles sont ramenées au village, mais restent sous la.
surveillance des matrones pendant quinze jours. Chagque mat’ n,
elles sont conduites au Niger prendre un bain.

Durant tout le temps nécessaire a la cicatrisation, les jeunes
néophytes portent un costume particulier; pour les jeunes
gens : long boubou de coton, teint cn rouille ; bonnet de coton
venant se rabattre sur les oreilles, de la méme couleur. Ils
tiennent 4 la main une espéce de jouet formé de rondelles de
calebasse enfilées dans un biton et qu’ils agitent en produisant
un bruit de erécelle, destiné & dloigner les mauvais esprits.
Les jeunes filles sont vétues de blanc et tiennent a la main de
1égéres baguettes avec lesquelles elles pourchassent les curieux
qui se pressent quelquefois sur leur passage. G'est 12 un privi-
lége dont elles jouissent seulement pendant le temps nocossan‘e
a leur gucmson.

- L'excision se pratique toujours avant que la jeunc fille soit
devenuc nubile, elle est indispensable, vu'les coutumes de ccs
peuples. Une jeune fille non excisée perd de sa valeur com -
merciale, et n’est plus apte a contracter mariage. Aussi les
excep’uons sont-elles cxcessivement rares. Il en est de méme
pour la circoncision. Un jeune homme non circoneis ne pourra
prendre femme et si par hasard le mariage avait eu lieu, il
deviendrait nul de par le fait de la non-circoncision” du mari.

Mariage. — Les hommes se marient de 17 a 20 ans, la
femme de 1£ 4 17. Souvent les cérémonies préliminaires du
mariage sont faites plus Gt, mais la colxabllatlon n'a Jamals luu
avantque la femmea't atteint I'ige de 15 ans.

La plupart du temps, les jeunes filles sont mariées par leurs
parenta qui ne leur laissent pas le choix du mari. Il en est de
méme pour les garcons, mais on cite quelques excoptions. La
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dot est payée par le mari aux parcuts de la femme; clle appar-.
tient au pére de lafemme et doit étre rendue en cas de divorce..

Un jeunc homme a remarqué-une jeune fille; il commence a
s’en ouvrir & son pére ct 4 sa mére. Si ces derniers n'ont pas
d’autres projets, ils acceptent la bru proposée et se mettent en
relation avec la famille de la jeune fille. On envoie en avant
unc vieille femme, qui sert d'eniremetteuse. Elle vante les
qualit¢s du futur, la furtune des parents, la beauté de la jeune
fille, clle négocie le prix de la dot; en un mot, clle prend tous
les arrangements ndcessaires. Cela ne se passe pas sans pour-
parlers nombreux, sans grandes discussions, ot le prix de la dot
est débattu, ou la jeune fille est pour ainsi dire mise en vente,
Enfin les deux familles tombent d’accord. Le futur adresse
alors & sa flancée dix kholas blanes, et un pagne de coton blanc.
Quelques jours aprés, le prix de la dot est apporté en grande
cérémonie; il se compose habituellement de un & deux
beeufs, de deux csclaves, d’une barre de sel, de tissus de cdtony._’
Il varie suivant la beauté de la jeune fille, la fortune des pa-
rents, leur noblesse; il peut s’dlever & 5 ou 6 esclaves, soit de
250 a1.500 francs. A son tour la jeune fille envoie dix kholas
blanes en signe d’acceptation, ainsi qu'un boubou blanc cousu
de ses propres mains. La dot n'est pas toujours payée entiére-
ment avaut 1o mariage ; ¢’est souvent unecause de divorce, les
parentsayant lc droit de reprendre leur fille si, au moment fixé
par les conventions, la dot n'a pas été payée intégralement ; ils
doivent alors restituer une partie de la dot payde. Si la jeune
fille a été donnéde comme vierge et qu’elle ne le soit pas, les
parents doivent en payemant un i deux beeufs, suivant les
provinces : le cas est prévu, .

Tout estdone convenu; le mariage aura lieu dans la journde,
Le sorcier que I'on consulte se contente de dire que les féticheé
sont favorables, et n’intervient pas autrement dans la céré-
monie.

. Le futur a fait préparer un logement; tout est prét. Il attend
assis devant sa porte gu'on lui améne sa femme. Ses amis, tous
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les jeunes gens du villa ge se réunissent; ils forment un long
cortége qui, partant de la maison du marié, se dirige vers celle
de sa femme, griots et griottes sont invités, les instruments de
musique les plus divers, tam- tams, balafons, cornes, cloches sont
apportés; le tapage commence, augmenté par le bruit des
coups de fusil tirés par les jeunes gens. Le cortége marche
lentement ; il arrive enfin pr's de la maison des parents de la
jeune fille. On parlemente & la porte qui finit par s’ouvrir, La
jeune fille, cachde dans un coin reculé de la maison, est I'objet
des recherches de tous. Enfin des cris de joie, des hurlements
plutdt, annoncent qu'on I'a trouvée. On 'emporte, car sa mérea
€u le soin de T'envelopper toute entiére dans une piéce de cali-
cot blanc, qui fait plusieurs fois le tour du corps. Ainsi drapée,
elle ne peut fairc un mouvement; & peine apergoit t-on sa
figure. On la saisit, on I'emporte, on la place sur le devant de
la selle d'un cavalier qui la tient dans ses bras. Le cortége
reprend sa marche; les premiers poussent des cris de joie,
mais derriére viennent les parents de la future qui gémissent et
pleurent. Mais bientst, entourds par les griots, ils se consolent
et partagent la joie générale. Les coups de fusil redoublent ; les
tams-tams frappés & tour de bras résonnent; les griots mélent
les notes aigués de leurs chants aux sons plus graves des bala~
fons; les cornes retentissent; le bruit devient intolérable. Enfin
on arrive devant la maison du mari, Celui-ci est assis, la téte
baissée ; tout & coup, au moment ot le cortége arrive, il se
redresse, s'élance, enléve sa femme aprés une courte lutte avec
le cavalier qui la porte et se réfugic avec clle dans la maison.
Les cris, le bruit, les coups de fusils continuent ; des danses’
commencent auxquelles prennent part les jeunes filles ; ce n'est
que vers le milieu de la nuit que tout le monde se retire,

Le lendemain une piéce de linge blanc, tachée de sang, est
étendue devant laporte de la maison, indiquant la vaillance di
mari et la virginité de la femme. Celle-ci reste enfermée huit
jours sans sortir, au bout desquels elle st conduite en grande
pompe chez ses parents. La mére procéde alors 4 arrangement
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de ses cheveux. Elle quitte alors la coiffure de la Jeune ﬁlle'
pour prendre celle de la femme mariée, - S

" Awutorité paternelle. Respect filial, — Le pére est le chef
de la fumille; son autorité est presque sans limite, sauf le droit
de vie et de mort. Il peut vendre ses enfants. L’'obéissance
filiale est la régle ct il est cxcessivement rarc-de voir des cas
de désobdiszance. La fomme est soumisc au mari ¢t ne peut
avoir de volonté propre ; quand clle est de famille libre, elle ne
peut ¢élre vendue; de méme, lorsqu'unc femme esclave est
devenue mére par le fait du maitre, elle fait dés lors partie de
la famille et ne pecut étre vendue qu’en cas extrordinaire.

Si un jeune homme voulait se marier sans le consentement
deson pire, il devrait quitter la maison et aller vivre ailleurs,
renongant a tous ses droits. Une jeune fille ne peut agir ainsi
et est toujours soumise entiérement a toutes les volontés de sa
famille. : : ) ’

Conditions. — L’homme né libre reste libre et ne peut étre
vendu. Il est rarement fait captif 4 la guerre, caril essaye tou-
jours de se faire tuer : de plus, ses tentatives fréquentes d'éva-
sion, la difficulté qu'on ¢prouve & le faire travailler, le peu de
services qu'il pourrait rendre, en font un esclave inutile; sou-
vent dangereux;il est done la plupart du temps mis a mort.
Une femme libre faite captive a'la gucrre peut élre vendue et
devient une marchandise.

-Les esclaves sont de trois catégories : 1° esclaves de-case.
Ce sont d’anciens captifs nés de I'union de leurs méres avee le
maitre, qui restent attachés a la glébe ct font partic de la fa-
mille. Quand- ils se ‘trouvent assez nombreux, ils forment dans
lesterrcs de leurs maitres de pctits villages appelés villages de
culture ct ils vivent enlre eux payarnt unc dime A leurs maitres
sur leurrdcolte, 2° Jisclaves de guerre, Jeunes filles et jeures
garcons pris & la soite du pillage d'un village et qui sont dis-
persés et vendus sans (u'on tienne compte de leurs liens de
famille. 1ls composent cn partie les caravanes d'esclaves que
I'on rencontre danstout le Soudan, ainsi que ceux de la 3¢ caté-
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gorie, esclavesde basse classe, sans aucune nationalité, vendus
et revendus, rebut de tous et qui sont de véritables souffre-
douleurs.

L’homme libre peut étre guerrier comme appartenir i une
des castes dont mous avons déja parlé; il peut étre forgeron,
pécheur, cordonnier, griot, etc. '

Ces castes, avons-nous dit, existent chez tous les peuples de
la Sénégambie. Elles sont fermées a tous ceux qui nesont pas
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nés dedans. Un noble restera toujours noble et ne pourra dé-
choir, méme si par suite d'un accident quelconque il venait a
devenir pauvrs; un forgeron restera forgeron toute sa vie et
ne pourra appartenir 4 une autre caste, par exemple devenir
cordonnier; mais il ne sera pas tenu i forger par cela méme
qu’il sera né dansla caste des forgerons.

Funérailles. — L’indigéne que nous avons pris tout enfant
s’est marié; il a vécu en guerrier ou en artisan; il vient &
mourir. Les cérémonies funéraires sont nombreuses, mais seu-
lement pour les gens appartenant 4 une classe un peu relevée,
Les pauvres sont souvent simplement roulés dans une natte de
paille et abandonnés dans les environs du bois sacré sans étre
enterrés. Unriche meurt : sa famille désolée lave le corps, et
le dépose vétu de ses plus beaux habits sur une estrade. Le
corps reste ainsi exposé pendant vingt heures environ. Le sor-
cier, les griots, les amis et parents sont invités a prendre leur
part d'un grand repas qui se compose ordinairement de la
viandé d'un mouton tué en I'honneur du déiunt. Les griots
chanteurs exaltent dans un chant les vertus du mort, rappel-
lent ses qualités, célébrent sa magnificence ; les instruments de
musique, tam-tams, cornes, gonds, les balafons (instruments
composés de lamelles de bois de bambou reposant sur des cale--
basses vides) vigoureusement attaqués résonnent lugubrement;
des calebasses pleines de ni-dolo circulent, entretenant I'ardeur
des musiciens et des chanteurs, I'ivresse devient bruyante; la
nuit se passe en féte.

Le jour venu, les esclaves ont creusé sous un arbre, dans un
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champ appartenant au défunt une fosse assez large, profonde,
quils garnissent de nattes de paille et de branches de feuillage,
Le corps enveloppé dans une natte est porté par six hommes
libres. Un long cortége se forme: en téte, les griots et griottes,
les musiciens; puis le chef de la famille du défunt, & cheval
crdinairement. Si le mort a laissé des enfants, ces: derniers
suivent le cortége vétus d'un boubou blanc, et les cheveux
tressés avec des poils de beeuf. Le corps vient ensuite, enfin les
parents et les amis. Chacun porte dans une petite corbeille des
provisions de toutes sortes: riz, mil, poissons, fruits. Elles sont
destindes au grand repas qui doit suivre la ecérémonje. Arrivé
auprés de la fosse, le cortége s’arréte et les assistants poussent
trois gémissements. Puis le corps est descendu dans le trou ;
A ¢o0té du défunt, on place les instruments et les jouets de son
enfance, image de la résurrection et de la nouvelle vie qui lui
est promise ; au-dessus du cadavre, on construit une votte de
feuillage afin que la terre ne presse pas sur lé corps et enfin
on comble la fosse. Le corps a été couché la téte & I'ouest,
les pieds & l'est: sur la fosse, on place une pierre et
des grigris qui rappellent le défunt au souvenir des
passants.

Le soir, tous les assistants se rendent & la maison mortuaire
et prennent part an repas préparé avec les provisions qu’ils ont
offertes & la famille. Du défunt, il n’en est plus question; seuls
la veuve et les enfants, retirés dans une piéce éloignée se livrent
i leur douleur, & lJaquelle prennent part les esclaves qui, sou-
vent inquiets sur leur sort futur, plaignent le défunt, ne sachant
entre les mains de qui ils tomberont.

" Héritages. — L'héritage se fait en ligne collatérale; le frére
succéde au frére ou a la sceur, et ce n’est qu'au défaut de frére
que lefils du frére ainé recueille I’héritage du défunt,

Celte coutume est suivie pour les honneurs et les propriétés
du défunt, ainsi que pour tout ce qu’il posséde ; ainsi les femmes
dumortdeviennent celles du frére, les propriétés lui appartien-
nent, Cette loi a pour résultat quelquefois de donner pour
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femme & un homme sa propre mére, Ainsi si le défunt n’a pas
de frére, son fils lui succéde et par cela seul, les femmes de son
pére deviennent les siennes. Pourtant le respect filial est tél
qu'ordinairement et en contradiction avec les coutumes, les fils
donnent la liberté aux femmes de leur pére, quileur sont échues
par héritage.

Souvent les héritages se réglent suivant la loi de Mahomet,
¢t cela surtout lorsque des Maures, des Toucouleurs sont en
compétition avec des Bambaras ou des Malinkhés ; mais ces
réglementations sont toujours la cause de nombreuses brouilles
et souvent de. sanglants conflits. ’

Cicatrices ethniques. — Ces différents peuples ont des signes
différents qui leur servent de moyens de reconnaissance. Ainsi
les cicatrices ethniques sont fréquentes el servent A caractériser
une famille. :

Les Bambaras sont remarquables par trois grandes cicatrices
allongées, en forme de raies situées de chaque c6té de lafigure
et s'étendant de la tempe a la méichoire inférieure. Trois
cicatrices plus petites sont tracées sur le front, entre les deux
sourcils. — Les Markhas Niaré portent les mémes ¢icatrices,
mais les autres tribus de la méme nation ne les portent pas.
On attribue cette différence i ce que la famille des Markhas
Niaré qui régne A Bammako a pris les usages bambaras, tandis
que les autres tribus ont coaservé leurs anciennes traditions.

Les Malinkhés portent sur tout le visage et sur le corps, la
poitrine, le ventre, les reins, les bras des quantités de petites
cicatrices Iinéaires, trés rapprochées et ressemblant & des
‘hachures.

Les Foullahs du Ouassoulou portent des cicalrices semblables,
mais un peu plus petites et plus serrées.

Les Maures et les Toucouleurs ne portent pas de cicatrices
ethniques.

Ces cicatrices sont faites & I'aide d'un couteau & lame courte
et rougie au feu, vers I’dge de deux ou trois ans,

Tatouage. — Nous n'avons remarqué qu'une seule espéce
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de tatouage. Il consiste en une coloration particuliére bleu pile
des 1évres et de la paupiére inférieure, obtenue au moyen de
I'indigo. Des aiguilles fines sont trempées dans une solution
légére d'indigo et servent a le pratiquer. Ce tatouage ainsi que
I'habitude de porter un anneau ou un fil de coton qui traverse
1a cloison nasale n’existe que chez les femmes Bambaras du
Bélédougou, ou de Bammako et chez les Markhas Niaré.

Religion. — Tous ces peuples, al’exception des Toucouleurs
et des Maures, sont fétichistes ; mais ils joignent & leurs cou-
tumes religieuses des usages empruntés aux disciples du pro-
phéte. Souvent ils font le salam; mais ils ne veulent en aucune
fagon renoncer i 'usage du dolo. Ils portent des grigris com-
posés de versets du Coran écrits sur des feuilles de papier, pliés
et renfermés dans un sachet de cuir; ces sacheis leur sont
vendus par des marabouts, et ils ont en eux une grande con-
fiance. D’autres grigris sont composés d’os d’animaux, de cornes
de cerfs, de crins de cheval, de peau de lion; ils ont des vertus
plus ou moins bizarres. Enfin beaucoup portent de petits modeles
d’entraves, semblables & celles destinées aux esclaves, elles
ont la vertu de protéger contre la captivité.

Le sorcier ou nama est le grand prétre. Le mot de nama
s’applique au sorcier, manifestation visible et représentant de
la divinité et non & la divinité elle-méme. Les fétiches sont
invisibles et -habitent le bois sacré. Mais la croyance a un dieu
tout-puissant qui habite le ciel est universelle : ainsi '’expres -
sion gagner langadé, c’est-a-dire gagner le ciel, est trés
répandue. ‘

En résumé, ils mélent tout: pratiques de I'islamisme, adora-
tion des fétiches, croyance aux esprits, tout leur est bon.

Plusieurs de ces peuples prétendent avoir des liens de parenté

vec les animaux. Ainsi les Bambaras Kourbari ont pour cou-
sins les hippopotames; la vue d’'un de ces animaux tués leur
porte malheur, et en aucun cas ils n’oseraient les 'blesser, ou
manger de leur chair. Les habitants de Badumbé (Malinkhés)
ont pour parents les pigeons verts, et ils vous supplient de ne



»

" COMMUNICATIONS 7 165
pas_tirer sur eux, la mort d'un de ces pigeons entrainant la
mort d'un habitant du village. Les Toucouleurs respectent un
grand caiman, que l'on rencontre sur le Sénégal et en font
Presque un dieu.

Caractéres ethnologiques. — Ces peuples se reconnaissent
entre eux par certains caractéres qui echappent presque a notre
observation.

Ainsi, pour cux, au point de vue de la couleur de leur peau,
les Malinkhés sont moins noirs que les Bambaras du Bélédou-
gou, et la coloration noire de la peau va en s’éclaircissant chez
lespeuplesdes rives du Niger, en suivant son cours descendant.
Les Maures seraient moins noirs que les Malinkhés, enfin
les Markhas passent pour les plus noirs de tous. Ies Phouls,
au contraire, qui s'intitulent hommes rouges, ont le teint
cuivré.

On remarque une assez large séparation entre les incisives
supérieures de chaque c6té chez les Bambaras, et surtout chez
les Markhas; il n’en est pas de méme pour les Malinkhés et
les Maures. Les lévres sont bien plus grosses, plus épaisses
chez les Bambaras, puis par ordre décroissant chez les Ma-
linkhés, les Markhas, les Maures.

Enfin les Phouls, les Maures ont les cheveux fins, frisés; les
cheveux des autres familles sont laineux et implantés en grains
de poivre.

Leurs aptitudes sont différentes; le Bambara est guerrier,
peu cultivateur; il éléve les chevaux; le Markha est commer-
cant et guerrier; il forme la base des caravanes de Diulas, Le
Foullah est pasteur, d’humeur pacifique, mais sait énergique-
ment défendre son bien. Les Maures sont surtout marchands.
Le Malmkhe est indolent, peu batailleur; il cultive le mil et
S'enivre de dolo; il adore les danses.

L’instruction est presque nulle; quelques fils de chef connais-~
sent I'écriture arabe; les femmes ne vont chez le marabout que
pour apprendre i connaitre leur devoir. L’intelligence de ces
peuples n’est pas grande, mais on trouve des exceptions. La
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plupart ont le coeur assez bon, malgré leurs coutumes barbares.
Les femmes se distinguent par leur bonté et nous nous rappe-
lons une vieille femme de Dio qui, sachant que nous accompa-
gnions un malade, est venue nous apporter des ceufs frais et
g’est enfuie sans vouloir accepter de paiement.

Leurs vétements se composent ordinairement d’un pantalon
et d'un boubou a larges manches pour les hommes ;. les femmes
portent un pagne attaché autour des reins. Les enfants vont
nus jusqu'a 4 ou 5 ans; & partir de cette époque, ils portent
entre les jambes un morceau d’étoffe retenu par une ficelle, Ils
ne prennent le pantalon qu’aprés la circoncision,

La coiffure des femmes et des hommes est toute une affaire.
Les cheveux sont tressés, arrangés et affectent une forme assez
caractéristique suivant les tribus et dépendant des diverses
positions occupées par la personne; ainsi il ¥ a coiffure de fille
et de femme, de guerre, de paix, de féte, de deuil, et®.

La nourriture est la méme pour tous; mil, mais, riz sur les

rives du Niger; gombos, patates douces; trés rarement de la
viande. Petit lait et lait caillé. Ils ne mangent jamais de lait
frais, ni des ceufs; certaines tribus ne touchent pas A certaines
viandes;les Bambaras ne mangeront pas de liévre, par exemple,
LesMalinkhés mangent de tout, les Toucouleurs sont plus dif-
ficiles. Enfin, et cela est général, aucun indigéne ne consenti--
rait & manger du pore. Souvent ils refusent ce qu’on leur
offre, quand ils soupgonnent que la graisse de porc a 6té em-
ployée pour la préparation.
- Essayons maintenant d’aborder laquestion anthropométrique
pure et d’étudier les divers rapports donnés par les mesures
anthropologiques que nous avons prises sur les heux, ‘et que
nous avons rapportées. Voyons si ces mesurés nous’ permet-
tront de prouver ce que nous avons énoncé au début :

1° L'origine commune de tous les peuples du haut Fleuve;

20 L’émigration des Phouls venant modifier certaines familles
de la grande race mandingue, race aborigéne ;

3¢ Enfin I'existence, & ©6té de ces peuples, d’une race qui
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g'est peu mélangde, et que d’ailleurs on ne trouve qu'a Bam-
mako, la race maure personnifiée dans la nation sourakha.

Nos mesures portent sur des individus de race mandingue
pure et sur des métis. — Comme nous n’avons rencontré
qu'un individu de race phoule pure, nos autres mesures n’ont
été prises que sur des métis mandinguo-phouls, originaires
du Ouassoulou. ’

Classons d’abord les divers peuples que nous venons d’étu-
dier :
( Bambaras.
{ Malinkhés,

Markhas, prédominance du sang phoul.

Maétis mandinguo-phouls. . . { Foullahs du Ouassoulou, prédom. du sang

mandingue.

Race Maure, nation Sourakha, mélange avec race mandingue, mais

prédominance accentuée du sang maure.

Race mandingue aborigéne.

Si maintenant nous étudions en détail les moyennes des me-
sures anthropométriques prises pendant notre voyage et notre
séjour & Bammako, nous obtenons les tableaux et les résultats
suivants :

{° ANGLE FACIAL

RACE MANDINGUE METIS MANDINGUO-PHOULS

e e et e ———— e,
Bambaras Malinkhés Markhas Foullahs
700, 53 690,53 809, 10 660, 55
700, 03 780, 31

Dans ce tableau, ’angle facial des Markhas se rapproche le
plus de 'angle droit; cela tient & ce que le sang phoul prédo-
mine dans cette nation. D'ailleurs, chez les Foullahs de OQuas~
soulou, I'angle facial diminue, puisque la moyenne accusée par
le tableau est de 66°,53. Ces deux chiffres se modifient d’ailleurs
dans la moyenne, et il est facile de s’assurer combien peu
I'angle facial différe entre la race mandingue 70°,03 et les métis
73°3 1, I'écart étant de 3°28.

2° LIGNE FACIALE

L~s moyennes des mensurations de laligne faciale nous don-
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nent des résultats qui prouvent la communauté d’origine des
divers peuples que nous étudions, et qui viennent & I'appui de
notre proposition. o .

RACE MANDINGUE METIS MANDINGUO-PHOULS
e it e e
Bambaras " Malinkhés Markhas -Foullahs

48mm, 7 57mm 53mm, 66 56mm,5
e ————— e ———————
52mm § 55mm, 08

Ces deux moyennes sont encore trés voisines, puisque 1'écart
entre clles n'est que de deux millimétres 28,

3° INDICES

Les divers indices se rapprochent également d'une fagon
sensible ; nous les écrirons successivement, nous bornant a
mentionner les écarts; ces petits tableaux compléteront notre
démonstration.

A.INDICE DU PROGNATISME SUPERIEUR

Race madingue pure. Bambaras. . . 35.83 g 38.41

* { Malinkhés, . . 40.39

Ecart 5.90,
. . Markhas. . . 17.86
Mélis mandinguo-phouls. g Foullahs. . . 46.56 g 2.2
B. INDICE GCEPHALIQUE
. Bambaras. . . 75.05
Race mandingue pure. . Malinkhes. . . T0.14 é72.58 .
Metie mandi houls, | Markhas.. . . 75.23 Heart 1.64.
élis mandinguo-phouls. } o1y 73ay §»7A.22
C. INDIGE FRONTAL
. . ( Bambaras. . . 77.61 i
Race mandingue pure.’ . Malinkhes. . . 7744 g 71,36 , .
et i houls, | Markhas . . 61.:2 L Becart.3.30.
Métis mandinguo-phouls. J oy o gh oy 4.06

Si nous prenons maintenant les moyennes générales, si ncus
les mettons en présence des moyennes données par les mens:-
rations prises dans la nation des Sourakhas, nation de métis
mandinguo-maures, avec prédominance de sang maure, nous
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retrouvons encore une certaine analogic entre ces diverses
mesures, mais avec des différences notables en faveur de la
Tace maure.

MOYENNES GENERALES NAT. DES SOURAKHAS

Angle facial. . . .. . . . TR12 8o -

Ligne faciale, . , . . . . 53mm 0} 57mm, 5
Indice du prognatisme sup, . 35.16 63. »

. Indice céphalique. . . . . 73.40 73.07

) Indice frontal. . . . . . 7.7 72.89

Ainsi I'angle facial chez les Sourakhas se rapproche davan-
tage de I'angle droit, la ligne faciale est plus longue, la saillie
de la machoire supérieure moins accusée; mais les indices
céphalique et frontal ne différent que trés peu.

Nous n’avons pas, et & dessein, donné les mesures prises sur
Pindividu de race phoule pure, dont la photographie a été faite
par M. le capitaine Delanneau dans une précédente campagne,
nous réservant de les présenter, dans une prochaine communi-
cation, lorsque nous réunirons toutes les mensurations anthro-
pologiques prises pendant notre séjour dans le haut Fleuve,

De cette série de tableaux que nous venons de vous présen-
¥ ter, résulte pour nous la confirmation de ce que nous avancions

au début de ce travail. L'existence d’une race aborigéne; qui a
étendu ses rameaux sur tout le vaste territoire situé de 'Ouest
a I'Est, de I'Océan Atlantique au cours descendant du Niger,
et du Nord au Sud, du Sahara aux montagnes de Kong.

Une immigration de tribus venant de la Haute-Egypte, les
Peulhs ou Phouls, est venue se méler & la race aborigéne, a
formé des empires puissants, mais n’a pu faire disparaitre la
premiére race, dont on retrouve i chaque instant un caractére
dans les études anthropométiriques. L’ethnologie nous fournit
aussi un puissant argument de discussion ; en effet, partout les
méies usages, partout les mémes coutumes, la méme division
en castes, en familles. Sans insister sur ce résultat, que nous
nous bornons i constater, nous faisons des veeux pour que
'occupation frangaise améne chez ces peuples une révolutiop
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sociale, et mette fin & cette plaie du Soudan et du centre de
PAfrique, l'esclavage. Nous savons que ce résultat ne peut
pas s'obtenir en un jour; mais le temps est un grand maitre,
et nous comptons sur lui, D’ailleurs, 14 plus qtte jamais, il faut
appliquer la formule : Qui va doucement, va sagement,

NOTE SUR LA DISPOSITION DES DEPOTS MORAINIQUES
DES ENVIRONS DE LYON
ET SUR LA PRETENDUE FAUNE PREGLACIAIRE DE SATHONAY

PAR ERNEST CHANTRE

Les formations quaternaires des environs de Lyon ainsi que
les nombreux débris de mammiféres que l'on y rencontre, ont
eu depuis longtemps le privilége d'exciter la sagacité des géo-
logues et des naturalistes. ]

Le docteur Pierre Lortet, Agassiz, Necker, Blanchet, Collomb
ct bien d’autres avaient reconnu, il y a quelque quarante ans, que
partout dans les régions bressanne et lyonnaise, de méme qu’au
pied des Alpes, de puissants dép6ts erratiques d’origine glaciaire
recouvrent uniformément le sol. Sur un grand nombre de points,
les matériaux morainiques reposent sur des alluvions plus ou
moins ravinées.

Elie de Beaumont, Fournet et la plupart des anciens géologues
attribuaient au contraire une origine diluvienne ou torrentielle
a I'ensemble de ces formations de composition et d'aspect pour-
tant assez différents. Ils acceptaient bien qu’a I'époque quater-
naire les glaciers des Alpes, comme ceux de presque toutes les
grandes montagnes, avaient pris un développement extraor-
dinaire, mais ils ne croyaient pas & leur extension.au dela du
Jura, en ce qui concerne notre pays.

Mais Gastaldi, de Mortillet, Lory et Benoit, qui avaient
{tudié ces immenses dépits erratiques dans toutes les régions
sous-alpines, en indiquérent les limites extrémeset démontrérent
définitivement leur origine glaciaire.






